Scroll down for all Safety Data Sheets (SDS) for this product.

Total Enclosures: 2



—~L

CHEMetrics

Ficha de Datos de Seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Numero de la version: 10.1 07.01.2021
SDS# K1910

SECCION 1: Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador del producto

Nombre comercial K-1910 Ampoules, K-1920 Ampoules, K-1925 Am-
poules

Numero de registro (REACH) no pertinente (mezcla)

Otros medios de identificacion Carbon Dioxide Titrets® Ampoules

1.2  Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Component of water analysis test kits: K-1910, K-1920, K-1925

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

CHEMetrics, Inc.
4295 Catlett Road
Midland VA 22728
Estados Unidos

Teléfono: 1-540-788-9026

Fax: 1-540-788-4856

e-mail: technical@chemetrics.com
Sitio web: www.chemetrics.com

1.4 Teléfono de emergencia

Servicios de informacion para casos de emergencia ChemTel Inc.: 1-800-255-3924, +01-813-248-0585

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1 Clasificacién de la sustancia o de la mezcla

Clasificacién segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

Seccién Clase de peligro Categoria Clasey categoria de Indicacion de pe-
peligro ligro
3.2 corrosién o irritacién cutaneas 2 Skin Irrit. 2 H315
3.3 lesiones oculares graves o irritacién ocular 2 Eye Irrit. 2 H319

Véase el texto completo en la SECCION 16.
2.2 Elementos de la etiqueta

Etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

K-1910 Ampoules, K-1920 Ampoules, K-1925 Ampoules
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- Palabra de atencién
advertencia

- Pictogramas

GHS07 @

- Indicaciones de peligro
H315 Provoca irritaciéon cutanea.

H319 Provoca irritacién ocular grave.

- Consejos de prudencia

P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccién.
P302+P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.
P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios mi-

nutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Pro-
seqguir con el lavado.

P321 Se necesita un tratamiento especifico (ver en esta etiqueta).
P332+P313 En caso de irritacién cutanea: Consultar a un médico.

P337+P313 Si persiste la irritacién ocular: Consultar a un médico.

P362+P364 Quitar las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas.

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 Sustancias

No pertinente (mezcla)

3.2 Mezclas

Descripcién de la mezcla

Nombre de la sustancia Identificador Clasificacién segun SGA Pictogramas
Hidréxido de sodio No CAS <1 Skin Corr. 1A/ H314
1310-732 Eye Dam. 1/ H318 @
No CE
215-185-5

No de indice
011-002-00-6

No de Registro REACH
01-2119457892-27-XXXX

Nombre de la sustancia Limites de concentracion especificos Factores M Via de exposicion

Hidréxido de sodio Skin Corr. 1A; H314: C>5% - -
Skin Corr. 1B; H314: 2% <C<5%
Skin Irrit. 2; H315:0,5% <C<2%
Eye Dam. 1; H318: C>2 %
Eye Irrit. 2, H319: 0,5% <C<2 %

Véase el texto completo en la SECCION 16.

K-1910 Ampoules, K-1920 Ampoules, K-1925 Ampoules
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SECCION 4: Primeros auxilios

4.1

4.2

Descripcién de los primeros auxilios

Notas generales

No dejar a la persona afectada desatendida. Retirar a la victima de la zona de peligro. Mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. Si aparece malestar o en caso de du-
da consultar a un médico. En caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no adminis-
trar nada via oral.

En caso de inhalacion
En caso de respiracién irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar

medidas de primeros auxilios. En caso de irritacion en las vias respiratorias, consultar a un médico. Proporcionar aire
fresco.

En caso de contacto con la piel
Lavar con abundante aguay jabén.

En caso de contacto con los ojos

Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. Mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

En caso de ingestion

Enjuaguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

A la fecha no se conocen sintomas y efectos.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1

5.2

5.3

Medios de extincion

Medios de extincién apropiados

Agua pulverizada, Espuma resistente al alcohol, Polvo BC, Di6éxido de carbono (CO2)

Medios de extincién no apropiados

Chorro de agua
Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Productos de combustion peligrosos
Monoéxido de carbono (CO), Diéxido de carbono (CO2)

Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

En caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. Medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno.
No permitir que el agua de extincién alcance el desaglie. Recoger el agua de extinciéon separadamente. Luchar contra el
incendio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.

K-1910 Ampoules, K-1920 Ampoules, K-1925 Ampoules
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SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1

6.2

6.3

6.4

Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

Para el personal de emergencia

Llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

Precauciones relativas al medio ambiente

Mantener el producto alejado de los desagues y de las aguas superficiales y subterraneas. Retenery eliminar el agua de
lavado contaminada.

Métodos y material de contencién y de limpieza

Consejos sobre la manera de contener un vertido

Cierre de desagles

Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

Limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, vellon). Recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglome-
rante universal

Técnicas de contencién adecuadas

Utilizacién de materiales absorbentes.

Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas

Colocar en recipientes apropiados para su eliminacién. Ventilar la zona afectada.

Referencia a otras secciones

Productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. Equipo de proteccién personal: véase seccion 8. Materiales incom-
patibles: véase seccion 10. Consideraciones relativas a la eliminacion: véase seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

71

Precauciones para una manipulaciéon segura

Recomendaciones

Wear impact- and splash-resistant eyewear. Breaking the ampoule tip in air when a valve as-
sembly is not attached may cause the glass ampoule to shatter.

- Medidas de prevencion de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacidn de particulas en
suspension y polvo

Utilizacion de ventilacién local y general. Usese Gnicamente en lugares bien ventilados.

- Manipulacién de sustancias o mezclas incompatibles

No mezclar con acidos.

Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

Lavarse las manos después de cada utilizacion. No comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. Despojarse de pren-
das de vestir y equipos de proteccidon contaminados antes de entrar en las zonas para comer. No guarde juntos alimen-
tos y productos quimicos. No utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar ali-
mentos. Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

K-1910 Ampoules, K-1920 Ampoules, K-1925 Ampoules
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7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

7.3 Otros datos

For optimum analytical performance, store in the dark and at room temperature.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 Parametros de control

Valores limites de exposicién profesional (limites de exposicion en el lugar de trabajo)

Pais Nombre del No CAS Identi- VLA-ED VLA-ED VLA-EC VLA-EC VLA-VM VLA-VM Anota- Fuente
agente ficador [ppm] [mg/m3] [ppm] [mg/m3] [ppm] [mg/m3] cién
ES hidroxido de sodio | 1310-73-2 | VLA 2 INSHT

Anotacién

VLA-EC valor limite ambiental-exposicién de corta duracién (nivel de exposicién de corta duracién): valor limite a partir del cual no de-
be producirse ninguna exposicién y que hace referencia a un periodo de 15 minutos (salvo que se disponga lo contrario)

VLA-ED valor limite ambiental-exposicién diaria (limite de exposicién de larga duracién): tiempo medido o calculado en relacién con
un periodo de referencia de una media ponderada en el tiempo de ocho horas (salvo que se disponga lo contrario)

VLA-VM valor maximo a partir del cual no debe producirse ninguna exposiciéon (ceiling value)

DNEL pertinentes de los componentes de la mezcla

Nombre de la sus- No CAS Parame- Niveles um- Objetivo de pro- Utilizado en Tiempo de exposi-

tancia tro brales teccion, via de ex- cion
posicion

Hidréxido de sodio 1310-73-2 1 mg/m3 |humana, por inhala-|trabajador (industria) [crénico - efectos loca-
cion les

8.2 Controles de exposicion

Controles técnicos apropiados

Ventilacién general.
Medidas de proteccién individual (equipo de proteccién personal)

Proteccién de los ojos/la cara

Usese proteccién para los ojos/la cara.
Proteccién de la piel

- Proteccién de las manos

Usense guantes adecuados. Adecuado es un guante de proteccién quimica probado segtn la norma EN 374. Revisar la
hermeticidad/impermeabilidad antes de su uso. En caso de reutilizaciéon de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después
orear. Para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de
éstos contra los productos quimicos arriba mencionados.

- Otras medidas de proteccion

Hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. Estan recomendados los protectores de piel preventivos
(cremas de proteccidon/pomadas). Lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

Proteccién respiratoria

En caso de ventilacién insuficiente, llevar equipo de proteccién respiratoria.

K-1910 Ampoules, K-1920 Ampoules, K-1925 Ampoules
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Controles de exposicion medioambiental

Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio ambiente. Mantener el producto aleja-
do de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Descripcion del producto

Titret: Sealed glass ampoules, 13 mm OD, for titrimetric water analysis. Each Titret™
ampoule contains approximately 1.1 mL of liquid reagent sealed under vacuum. Test kits
contain 30 ampoules.

Estado fisico liquido
Color incolor
Olor inodoro
Punto de fusién/punto de congelacion 0°C

Punto de ebullicion o punto inicial de ebullicibn e | 100 °C
intervalo de ebullicién

Inflamabilidad este material es combustible, pero no facilmente
inflamable

Limite superior e inferior de explosividad no determinado

Punto de inflamacién no determinado

Temperatura de auto-inflamacién no determinado

Temperatura de descomposicion no relevantes

pH (valor) 11-12

Viscosidad cinematica no determinado

Solubilidad(es)

Hidrosolubilidad miscible en cualquier proporcién

Coeficiente de reparto

Coeficiente de reparto n-octanol/agua (valor esta informacion no esta disponible
logaritmico)

Presion de vapor no determinado

K-1910 Ampoules, K-1920 Ampoules, K-1925 Ampoules
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Densidad y/o densidad relativa

Densidad no determinado
Densidad relativa 1(agua=1)
Caracteristicas de las particulas no existen datos disponibles

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad

Concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse" y "Materiales incompatibles”.

10.2 Estabilidad quimica

Véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse".

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas

No tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 Condiciones que deben evitarse

No se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 Materiales incompatibles

Comburentes

10.6 Productos de descomposicién peligrosos

No se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso,
el almacenamiento, el vertido y el calentamiento. Productos de combustién peligrosos: véase seccién 5.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1 Informacién sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008

No se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

Procedimientos de clasificacion

La clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (formula de adicion).
Clasificacién conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)
Toxicidad aguda

No se clasificard como toxicidad aguda.

Corrosién o irritacién cutanea

Provoca irritacion cutanea.

Lesiones oculares graves o irritacidon ocular

Provoca irritacion ocular grave.

Sensibilizacién respiratoria o cutanea

No se clasificara como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

K-1910 Ampoules, K-1920 Ampoules, K-1925 Ampoules
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Mutagenicidad en células germinales

No se clasificara como mutdgeno en células germinales.

Carcinogenicidad

No se clasificard como carcinégeno.

Toxicidad para la reproduccién

No se clasificara como toxico para la reproduccién.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién Unica

No se clasifica como téxico especifico en determinados 6rganos (exposicion unica).

Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicién repetida
No se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicion repetida).
Peligro por aspiracién

No se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

11.2 Informacién relativa a otros peligros

No hay informacién adicional.

SECCION 12: Informacién ecolégica

12.1 Toxicidad

No se clasificara como peligroso para el medio ambiente acuatico.

12.2 Persistencia y degradabilidad

No se dispone de datos.

12.3 Potencial de bioacumulacién

No se dispone de datos.

12.4 Movilidad en el suelo

No se dispone de datos.

12.5 Resultados de la valoracion PBTy mPmB

No se dispone de datos.

12.6 Propiedades de alteracion endocrina

Las informaciones sobre esta propiedad no estan disponibles.

12.7 Otros efectos adversos

No se dispone de datos.

K-1910 Ampoules, K-1920 Ampoules, K-1925 Ampoules
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SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1

Métodos para el tratamiento de residuos por favor considerar las disposiciones nacionales o
regionales pertinentes

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

14.1

14.2

14.3

14.4

145

14.6

14.7

Nimero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

Designacion oficial de transporte de las Naciones no relevantes

Unidas

Clase(s) de peligro para el transporte ninguno

Grupo de embalaje no asignado

Peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

Otra informacion pertinente

Shipping container markings and labels for this product, as received, may vary from the contents of sec-
tion 14 of the SDS for one or both of the following reasons:

*CHEMetrics has packaged this product as Dangerous Goods in Excepted Quantities according to IATA,
US DOT, and IMDG regulations.

*CHEMetrics has packaged this product as part of a test kit or reagent set composed of various chemi-
cal reagents and elected to ship as UN 3316 Chemical Kit, Hazard Class 9, Packing Group II or III.

In case of reshipment, it is the responsibility of the shipper to determine appropriate labels and mar-
kings in accordance with applicable transportation regulations.

Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI

El transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

Transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/
ADN) - Informacién adicional

no asignado

Coédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG) - Informacién adicional
No esta sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR) - Informacion adicional
No estd sometido a la OACI-IATA.

K-1910 Ampoules, K-1920 Ampoules, K-1925 Ampoules
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SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la
sustancia o la mezcla

Disposiciones pertinentes de la Unién Europea (UE)

Directiva sobre pinturas decorativas (2004/42/CE)

Contenido de COV 100 %

Directiva sobre emisiones industriales (COVs, 2010/75/UE)

Contenido de COV 100 %

Catalogos nacionales

Pais Inventario Estatuto
AU AICS todos los componentes estan listados
CA DSL todos los componentes estan listados
CN IECSC todos los componentes estan listados
EU ECSI todos los componentes estan listados
EU REACH Reg. todos los componentes estan listados
JP CSCL-ENCS todos los componentes estan listados
KR KECI todos los componentes estan listados
MX INSQ todos los componentes estan listados
Nz NZIoC todos los componentes estan listados
PH PICCS todos los componentes estan listados
TR CICR no todos los componentes estan incluidos en la lista
T™W TCSI todos los componentes estan listados
us TSCA todos los componentes estan listados
Leyenda
AICS Australian Inventory of Chemical Substances
CICR Chemical Inventory and Control Regulation
CSCL-ENCS  List of Existing and New Chemical Substances (CSCL-ENCS)
DSL Domestic Substances List (DSL)
ECSI CE inventario de sustancias (EINECS, ELINCS, NLP)
IECSC Inventory of Existing Chemical Substances Produced or Imported in China
INSQ Inventario Nacional de Sustancias Quimicas
KECI Korea Existing Chemicals Inventory
NZIoC New Zealand Inventory of Chemicals
PICCS Philippine Inventory of Chemicals and Chemical Substances (PICCS)
REACH Reg. sustancias registradas REACH
TCSI Taiwan Chemical Substance Inventory
TSCA Ley de Control de Sustancias Téxicas

15.2 Evaluacién de la seguridad quimica

No se ha realizado una evaluacioén de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

K-1910 Ampoules, K-1920 Ampoules, K-1925 Ampoules
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SECCION 16: Otra informacién

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2020/878/UE.

Transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN). Cédigo maritimo
internacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regla-
mento para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

Procedimientos de clasificacién

Propiedades fisicas y quimicas: La clasificacion estd basada en la mezcla sometida a ensayo.
Peligros para la salud humana, Peligros para el medio ambiente: La clasificacion de la mezcla esta basada en los compo-
nentes (férmula de adicién).

Frases pertinentes (c6digo y texto completo como se expone en el capitulo 2y 3)

Cadigo Texto

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H315 Provoca irritacién cutdnea.

H318 Provoca lesiones oculares graves.

H319 Provoca irritacién ocular grave.

Clausula de exencién de responsabilidad

Esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. Esta FDS se refiere exclusivamente
a este producto.

K-1910 Ampoules, K-1920 Ampoules, K-1925 Ampoules
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CHEMetrics

Ficha de Datos de Seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Numero de la version: 10.1 08.01.2021
SDS# S1900

SECCION 1: Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador del producto

Nombre comercial A-1900
Numero de registro (REACH) no pertinente (mezcla)
Otros medios de identificacién Activator Solution for Carbon Dioxide Titrets® Kits

1.2  Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Component of water analysis test kits: K-1910, K-1920, K-1925

1.3  Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

CHEMetrics, Inc.
4295 Catlett Road
Midland VA 22728
Estados Unidos

Teléfono: 1-540-788-9026

Fax: 1-540-788-4856

e-mail: technical@chemetrics.com
Sitio web: www.chemetrics.com

1.4 Teléfono de emergencia

Servicios de informacion para casos de emergencia ChemTel Inc.: 1-800-255-3924, +01-813-248-0585

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1 Clasificacién de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

Seccién Clase de peligro Categoria Clasey categoria de Indicacion de pe-

peligro ligro

2.6 liquidos inflamables 2 Flam. Lig. 2 H225
3.10 toxicidad aguda (oral) 5 Acute Tox. 5 H303
3.5 mutagenicidad en células germinales 2 Muta. 2 H341
3.6 carcinogenicidad 1A Carc. 1A H350
3.7 toxicidad para la reproduccién 2 Repr. 2 H361f
3.8 toxicidad especifica en det’ermir;ados 6rganos (exposicion 2 STOT SE 2 H371

Gnica

Véase el texto completo en la SECCION 16.

A-1900
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2.2

Elementos de la etiqueta

Etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

- Palabra de
advertencia

- Pictogramas

GHS02, GHS08

peligro

&P

- Indicaciones de peligro

H225
H303
H341
H350
H361f
H371

P202
P210

P233
P240
P241
P242
P243
P260
P270
P280
P301+P312

P303+P361+P353

P308+P311
P308+P313
P370+P378
P403+P235
P405
P501

Liquido y vapores muy inflamables.

Puede ser nocivo en caso de ingestion.

Se sospecha que provoca defectos genéticos.
Puede provocar cancer.

Se sospecha que perjudica a la fertilidad.
Puede provocar dafios en los érganos.

Consejos de prudencia

No manipular antes de haber leido y comprendido todas las precauciones de seguridad.

Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas llamas al descubierto y otras fuentes
de ignicion. No fumar.

Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

Toma de tierra y enlace equipotencial del recipiente y del equipo receptor.

Utilizar un material eléctrico/ de ventilacién/iluminacion antideflagrante.

No utilizar herramientas que produzcan chispas.

Tomar medidas de precaucién contra las descargas electrostaticas.

No respirar polvos/humos/gases/nieblas/vapores/aerosoles.

No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto.

Usar guantes/ropa de proteccion/equipo de proteccidn para los ojos/la cara/los oidos....

EN CASO DE INGESTION: Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico si la persona se en-
cuentra mal.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa contami-
nada. Enjuagar la piel con agua o ducharse.

EN CASO DE exposicién demostrada o supuesta: Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico.
EN CASO DE exposicidon demostrada o supuesta: consultar a un médico.

En caso de incendio: Utilizar arena, carbono diéxido o extintor de polvo para la extincion.
Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener fresco.

Guardar bajo llave.

Eliminar el contenido/el recipiente en las instalaciones industriales de combustion.
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SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 Sustancias

No pertinente (mezcla)

3.2 Mezclas

Descripcién de la mezcla

Nombre de la sustancia Identificador Clasificacién segin SGA Pictogramas
Etanol No CAS 50-<75 Flam. Lig. 2 / H225
64-17-5
No CE
200-578-6
No de indice
603-002-00-5
Metanol No CAS 1-<5 Flam. Lig. 2 / H225
67-56-1 Acute Tox. 3 / H301
Acute Tox. 3/ H311
No CE Acute Tox. 3/ H331
200-659-6 STOT SE 1/ H370
No de indice
603-001-00-X

No de Registro REACH
01-2119392409-28-xxxX
01-2119433307-44-XXXX

Fenolftaleina No CAS 1-<5 Muta. 2 / H341
77-09-8 Carc. 1B/ H350 @
Repr. 2/ H361f

No CE Aquatic Chronic 2 / H411
201-004-7

No de indice
604-076-00-1

No de Registro REACH
01-2119498295-24-xxxX

Nombre de la sustancia Limites de concentracion especificos Factores M Via de exposicion
Metanol STOT SE 1; H370: C>10 % - 100 ”“glkg oral
STOTSE2; H371:3% <C<10% 300 M9yq cuténea
3M9//4h inhalacién: vapore
Fenolftaleina Carc. 1B; H350: C=> 1 % - -

Véase el texto completo en la SECCION 16.
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SECCION 4: Primeros auxilios

4.1

4.2

Descripcién de los primeros auxilios

Notas generales

No dejar a la persona afectada desatendida. Retirar a la victima de la zona de peligro. Mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. Si aparece malestar o en caso de du-
da consultar a un médico. En caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no adminis-
trar nada via oral.

En caso de inhalacion

En caso de respiracién irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar
medidas de primeros auxilios. Proporcionar aire fresco.

En caso de contacto con la piel
Lavar con abundante agua y jabon.

En caso de contacto con los ojos

Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. Mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

En caso de ingestion

Enjudguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Ala fecha no se conocen sintomas y efectos.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1

5.2

5.3

Medios de extincion

Medios de extincién apropiados

Agua pulverizada, Espuma resistente al alcohol, Polvo BC, Di6éxido de carbono (CO2)

Medios de extincién no apropiados

Chorro de agua

Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

En caso de ventilacidn insuficiente y/o al usarlo, pueden formarse mezclas aire/vapor explosivas/inflamables. Los vapores
de disolventes son mas pesados que el aire y se pueden extender por el suelo. Cabe prever la presencia de substancias o
mezclas combustibles sobre todo alli donde no llega la ventilacién como, por ejemplo, en zonas no ventiladas situadas por
debajo del nivel del suelo como fosas, canales y pozos.

Productos de combustion peligrosos
Monoéxido de carbono (CO), Diéxido de carbono (CO2)

Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

En caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. Medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno.
No permitir que el agua de extincién alcance el desaglie. Recoger el agua de extinciéon separadamente. Luchar contra el
incendio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.
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SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1

6.2

6.3

6.4

Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

Para el personal de emergencia

Llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

Precauciones relativas al medio ambiente

Mantener el producto alejado de los desagues y de las aguas superficiales y subterraneas. Retenery eliminar el agua de
lavado contaminada.

Métodos y material de contencién y de limpieza

Consejos sobre la manera de contener un vertido

Cierre de desagles

Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

Limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, vellon). Recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglome-
rante universal

Técnicas de contencién adecuadas

Utilizacién de materiales absorbentes.

Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas

Colocar en recipientes apropiados para su eliminacién. Ventilar la zona afectada.

Referencia a otras secciones

Productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. Equipo de proteccién personal: véase seccion 8. Materiales incom-
patibles: véase seccion 10. Consideraciones relativas a la eliminacion: véase seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

71

Precauciones para una manipulaciéon segura

Recomendaciones

Wear Impact- and splash-resistant eyewear.

- Medidas de prevencion de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacién de particulas en
suspension y polvo

Utilizacion de ventilacién local y general. Prevencién de las fuentes de ignicion. Conservar alejado de toda llama o fuente
de chispas - No fumar. Tomar medidas de precaucidn contra descargas electrostaticas. Usese Unicamente en lugares
bien ventilados. Debido al peligro de explosidn, evitar perdidas de vapores en bodegas, alcantarillados y cunetas. Conec-
tar a tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo de recepcién. Utilizar un material eléctrico, de ventilacién o de
iluminacion antideflagrante. Utilizar Gnicamente herramientas que no produzcan chispas.

- Indicaciones/detalles especificos

Cabe prever la presencia de substancias o mezclas combustibles sobre todo alli donde no llega la ventilacién como, por
ejemplo, en zonas no ventiladas situadas por debajo del nivel del suelo como fosas, canales y pozos. Los vapores son mas
pesados que el aire, se extienden por el suelo y forman mezclas explosivas con el aire. Los vapores pueden formar mez-
clas explosivas con el aire.
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Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

Lavarse las manos después de cada utilizacién. No comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. Despojarse de pren-
das de vestir y equipos de proteccién contaminados antes de entrar en las zonas para comer. No guarde juntos alimen-
tos y productos quimicos. No utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar ali-
mentos. Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Gestionar los riesgos asociados

- Atmosferas explosivas

Manténgase el recipiente bien cerrado y en lugar bien ventilado. Utilizacién de ventilacion local y general. Mantener en
lugar fresco. Proteger de la luz del sol.

- Peligros de inflamabilidad

Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas - No fumar. Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de
chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicién. No fumar. Tomar medidas de precaucién contra descar-
gas electrostaticas. Proteger de la luz del sol.

- Requisitos de ventilacion

Utilizacion de ventilacion local y general. Conectar a tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo de recepcién.

- Compatibilidades de embalaje

Solamente pueden usarse envsases que han sido aprobados (p.ej. segun ADR).

7.3 Otros datos

For optimum analytical performance, store in the dark and at room temperature.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 Parametros de control

Valores limites de exposicién profesional (limites de exposicion en el lugar de trabajo)

Pais Nombre del No CAS Identi- VLA-ED VLA-ED VLA-EC VLA-EC VLA-VM VLA-VM Anota- Fuente

agente ficador [ppm] [mg/m3] [ppm] [mg/m3] [ppm] [mg/m3] cién
ES etanol 64-17-5 VLA 1.000 1.910 INSHT
ES alcohol metilico 67-56-1 VLA 200 266 INSHT
EU metanol 67-56-1 IOELV 200 260 2006/15/
CE
Anotacion
VLA-EC valor limite ambiental-exposicién de corta duracién (nivel de exposicién de corta duracién): valor limite a partir del cual no de-
be producirse ninguna exposicién y que hace referencia a un periodo de 15 minutos (salvo que se disponga lo contrario)
VLA-ED valor limite ambiental-exposicién diaria (limite de exposicién de larga duracién): tiempo medido o calculado en relacién con
un periodo de referencia de una media ponderada en el tiempo de ocho horas (salvo que se disponga lo contrario)
VLA-VM valor maximo a partir del cual no debe producirse ninguna exposiciéon (ceiling value)

Valores limite bioldgicos

Nombre del agente Parametro Anota- Identificador Valor Fuente

cién

ES alcohol metilico metanol VLB 15 mg/l INSHT
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8.2

DNEL pertinentes de los componentes de la mezcla

Nombre de la sus- No CAS Parame- Niveles um- Objetivo de pro- Utilizado en Tiempo de exposi-
tancia tro brales teccion, via de ex- cion
posicion
Metanol 67-56-1 DNEL 130 mg/m3 [humana, por inhala-|trabajador (industria)| crénico - efectos sis-
cion témicos
Metanol 67-56-1 DNEL 130 mg/m3 |humana, por inhala-|trabajador (industria)|agudo - efectos sisté-
cion micos
Metanol 67-56-1 DNEL 130 mg/m3 |humana, por inhala-|trabajador (industria)|crénico - efectos loca-
cion les
Metanol 67-56-1 DNEL 130 mg/m3 |humana, por inhala-|trabajador (industria) | agudo - efectos loca-
cion les
Metanol 67-56-1 DNEL |20 mg/kg pc/| humana, cutdnea [trabajador (industria)| crénico - efectos sis-
dia témicos
Metanol 67-56-1 DNEL |20 mg/kg pc/| humana, cutdnea |trabajador (industria)|agudo - efectos sisté-
dia micos
PNEC pertinentes de los componentes de la mezcla

Nombre de la sus-
tancia

No CAS

Parame-

tro

Niveles um-
brales

Organismo

Compartimiento
ambiental

Tiempo de exposi-
cion

Metanol 67-56-1 PNEC 20,8 M9/, | organismos acuati- agua dulce corto plazo (ocasion
cos Unica)

Metanol 67-56-1 PNEC 2,08 M9/, | organismos acuati- agua marina corto plazo (ocasion
cos Unica)

Metanol 67-56-1 PNEC 100 M9/ organismos acudati- [depuradora de aguas| corto plazo (ocasion
cos residuales (STP) Unica)

Metanol 67-56-1 PNEC 77 M9y | organismos acuéti- | sedimentos de agua | corto plazo (ocasién
cos dulce Unica)

Metanol 67-56-1 PNEC 7,7 M9/kg | organismos acuéti- | sedimentos marinos | corto plazo (ocasién
cos Unica)

Metanol 67-56-1 PNEC 100 M9/kg | organismos terres- suelo corto plazo (ocasion
tres Unica)

Controles de exposicién

Controles técnicos apropiados

Ventilacién general.
Medidas de proteccién individual (equipo de proteccion personal)

Proteccién de los ojos/la cara

Usese proteccién para los ojos/la cara.
Proteccién de la piel

- Proteccién de las manos

Usense guantes adecuados. Adecuado es un guante de proteccién quimica probado segiin la norma EN 374. Revisar la
hermeticidad/impermeabilidad antes de su uso. En caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después
orear. Para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de
éstos contra los productos quimicos arriba mencionados.

A-1900



Numero de la version: 10.1 08.01.2021

- Otras medidas de proteccién

Hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. Estan recomendados los protectores de piel preventivos
(cremas de proteccion/pomadas). Lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

Proteccién respiratoria

En caso de ventilacidn insuficiente, llevar equipo de proteccion respiratoria.

Controles de exposicion medioambiental

Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio ambiente. Mantener el producto aleja-
do de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Descripcion del producto : Plastic bottle, contains approximately 9 mL of liquid reagent. Test kits contain one (1)
bottle of solution.

Estado fisico liquido

Color incolor

Olor caracteristico
Punto de fusién/punto de congelacion -68 °C

Punto de ebulliciéon o punto inicial de ebullicion e | 88 °C
intervalo de ebulliciéon

Inflamabilidad liquido inflamable conforme con los criterios del
SGA

Limite superior e inferior de explosividad 4,3g/m3 / 2,5% vol-19 % vol

Punto de inflamacién 14 °C

Temperatura de auto-inflamacién 455 °C (temperatura de autoinflamacién (liquidos y gases))

Temperatura de descomposicion no relevantes

pH (valor) 6,5

Viscosidad cinematica no determinado

Solubilidad(es)

Hidrosolubilidad miscible en cualquier proporcion

Coeficiente de reparto

Coeficiente de reparto n-octanol/agua (valor esta informacion no esta disponible
logaritmico)
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Presion de vapor 169,3 hPa a 25 °C

Densidad y/o densidad relativa

Densidad no determinado
Densidad relativa 0,88 (agua=1)
Caracteristicas de las particulas no existen datos disponibles

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1

10.2

103

10.4

10.5

10.6

Reactividad

Concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse" y "Materiales incompatibles". La
mezcla contiene sustancia(s) reactiva(s). Riesgo de ignicién.

En caso de calentamiento:
Riesgo de ignicién
Estabilidad quimica

Véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse".

Posibilidad de reacciones peligrosas

No tiene reacciones peligrosas conocidas.

Condiciones que deben evitarse

Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion.
No fumar.

Indicaciones para prevenir incendio o explosion

Utilizar un material eléctrico, de ventilacién o de iluminacion antideflagrante. Utilizar Gnicamente herramientas que no
produzcan chispas. Tomar medidas de precaucion contra descargas electrostaticas.

Materiales incompatibles

Comburentes

Productos de descomposicion peligrosos

No se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso,
el almacenamiento, el vertido y el calentamiento. Productos de combustion peligrosos: véase seccién 5.
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

1.1

11.2

Informacion sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008
No se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

Procedimientos de clasificacion

La clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (formula de adicion).
Clasificaciéon conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)
Toxicidad aguda

No se clasificard como toxicidad aguda.

SGA de las Naciones Unidas, anexo 4: Puede ser nocivo en caso de ingestion.

Estimacion de la toxicidad aguda (ETA) de los componentes de la mezcla

Nombre de la sustancia No CAS Via de exposicién ETA
Metanol 67-56-1 oral 100 M9/ g
Metanol 67-56-1 cutanea 300 M9Y/g
Metanol 67-56-1 inhalacién: vapore 3 M9y\/4h

Corrosién o irritacién cutanea

No se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

Lesiones oculares graves o irritacion ocular

No se clasificard como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

Sensibilizacién respiratoria o cutanea

No se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

Mutagenicidad en células germinales

Se sospecha que provoca defectos genéticos.

Carcinogenicidad

Puede provocar cancer.

Toxicidad para la reproduccién

No se clasificara como téxico para la reproduccién.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién Unica

Puede provocar dafios en los érganos.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién repetida
No se clasifica como téxico especifico en determinados 6rganos (exposicion repetida).
Peligro por aspiracién

No se clasifica como peligroso en caso de aspiracén.

Informacion relativa a otros peligros

No hay informacién adicional.
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SECCION 12: Informacién ecolégica

12.1 Toxicidad

No se clasificara como peligroso para el medio ambiente acuatico.

12.2 Persistencia y degradabilidad

No se dispone de datos.

12.3 Potencial de bioacumulacion

No se dispone de datos.

12.4 Movilidad en el suelo

No se dispone de datos.

12.5 Resultados de la valoracién PBTy mPmB

No se dispone de datos.

12.6 Propiedades de alteracion endocrina

Las informaciones sobre esta propiedad no estan disponibles.

12.7 Otros efectos adversos

No se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos por favor considerar las disposiciones nacionales o
regionales pertinentes

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

14.1 NuGmero ONU

ADR/RID/ADN 1987
Codico-IMDG 1987
OACI-IT 1987

14.2 Designacién oficial de transporte de las Naciones ALCOHOLES, N.E.P.
Unidas
ADR/RID/ADN ALCOHOLES, N.E.P.
Codico-IMDG ALCOHOLS, N.O.S.
OACL-IT Alcohols, n.o.s.
Nombre técnico (componentes peligrosos) Etanol, Metanol

14.3 Clase(s) de peligro para el transporte
ADR/RID/ADN 3
Cédico-IMDG 3
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14.4

145

14.6

14.7

OACI-IT 3

Grupo de embalaje

ADR/RID/ADN II

Codico-IMDG II

OACI-IT II

Peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

Otra informacién pertinente

Shipping container markings and labels for this product, as received, may vary from the contents of sec-
tion 14 of the SDS for one or both of the following reasons:

*CHEMetrics has packaged this product as Dangerous Goods in Excepted Quantities according to IATA,
US DOT, and IMDG regulations.

*CHEMetrics has packaged this product as part of a test kit or reagent set composed of various chemi-
cal reagents and elected to ship as UN 3316 Chemical Kit, Hazard Class 9, Packing Group II or III.

In case of reshipment, it is the responsibility of the shipper to determine appropriate labels and mar-
kings in accordance with applicable transportation regulations.

Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI

El transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

Transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/
ADN) - Informacién adicional

Cédigo de clasificacién F1

Etiqueta(s) de peligro 3

4

Disposiciones especiales (DE) 274, 601, 640D
Cantidades exceptuadas (CE) E2

Cantidades limitadas (LQ) 1L

Categoria de transporte (CT) 2

Cédigo de restricciones en tuneles (CRT) D/E

Numero de identificacion de peligro 33
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Cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG) - Informacion adicional

Contaminante marino -

Etiqueta(s) de peligro 3
Disposiciones especiales (DE) 274
Cantidades exceptuadas (CE) E2
Cantidades limitadas (LQ) 1L
EmS F-E, S-D

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR) - Informacién adicional

Etiqueta(s) de peligro 3
Disposiciones especiales (DE) A3, A180
Cantidades exceptuadas (CE) E2
Cantidades limitadas (LQ) 1L

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1

Reglamentacién y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la
sustancia o la mezcla

Disposiciones pertinentes de la Unién Europea (UE)

Directiva sobre pinturas decorativas (2004/42/CE)

Contenido de COV 98 %

Directiva sobre emisiones industriales (COVs, 2010/75/UE)

Contenido de COV 98 %

Catalogos nacionales

Pais Inventario Estatuto
AU AICS todos los componentes estan listados
CA DSL todos los componentes estan listados
CN IECSC todos los componentes estan listados
EU ECSI todos los componentes estan listados
EU REACH Reg. todos los componentes estan listados
JP CSCL-ENCS todos los componentes estan listados
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Pais Inventario Estatuto
KR KECI todos los componentes estan listados
MX INSQ todos los componentes estan listados
NZ NZIoC todos los componentes estan listados
PH PICCS todos los componentes estan listados
TR CICR no todos los componentes estan incluidos en la lista
T™W TCSI todos los componentes estan listados
us TSCA todos los componentes estan listados
Leyenda
AICS Australian Inventory of Chemical Substances
CICR Chemical Inventory and Control Regulation
CSCL-ENCS  List of Existing and New Chemical Substances (CSCL-ENCS)
DSL Domestic Substances List (DSL)
ECSI CE inventario de sustancias (EINECS, ELINCS, NLP)
IECSC Inventory of Existing Chemical Substances Produced or Imported in China
INSQ Inventario Nacional de Sustancias Quimicas
KECI Korea Existing Chemicals Inventory
NZIoC New Zealand Inventory of Chemicals
PICCS Philippine Inventory of Chemicals and Chemical Substances (PICCS)
REACH Reg. sustancias registradas REACH
TCSI Taiwan Chemical Substance Inventory
TSCA Ley de Control de Sustancias Tdxicas

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica

No se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacién

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacién, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2020/878/UE.

Transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN). Cédigo maritimo
internacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regla-
mento para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

Procedimientos de clasificacién

Propiedades fisicas y quimicas: La clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
Peligros para la salud humana, Peligros para el medio ambiente: La clasificacién de la mezcla esta basada en los compo-
nentes (férmula de adicién).

Frases pertinentes (c6digo y texto completo como se expone en el capitulo 2y 3)

Cadigo Texto

H225 Liquido y vapores muy inflamables.
H301 Toxico en caso de ingestion.
H303 Puede ser nocivo en caso de ingestion.
H311 Toxico en contacto con la piel.
H331 Téxico en caso de inhalacion.

A-1900
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Se sospecha que provoca defectos genéticos.

H341

H350 Puede provocar cancer.

H361f Se sospecha que perjudica a la fertilidad.

H370 Provoca dafios en los 6rganos.

H371 Puede provocar dafios en los érganos.

H411 Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Clausula de exencion de responsabilidad
Esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. Esta FDS se refiere exclusivamente
a este producto.
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